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KOMISSION PAATOS,
tehty 14 péivina kesikuuta 2006,

korkeapatogeenisen lintuinfluenssan HSN1-alatyypin esiintymiseen
yhteison siipikarjassa liittyvistid tietyistd suojatoimenpiteisti ja
piitoksen 2006/135/EY kumoamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2006) 2400)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2006/415/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon elédinldékérintarkastuksista yhteison sisdisessd kaupassa
sisdmarkkinoiden toteuttamista varten 11 pdivdnd joulukuuta 1989 an-
netun neuvoston direktiivin 89/662/ETY (1) ja erityisesti sen 9 artiklan 4
kohdan,

ottaa huomioon eldinlddkérin- ja kotieldinjalostustarkastuksista yhteison
sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden kaupassa 26 pdivind
kesékuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90/425/ETY (%) ja erityi-
sesti sen 10 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon lemmikkieldinten muihin kuin kaupallisiin kuljetuksiin
sovellettavista eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja neuvoston
direktiivin 92/65/ETY muuttamisesta 26 pdivdnd toukokuuta 2003 an-
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
998/2003 (%) ja erityisesti sen 18 artiklan,

ottaa huomioon yhteisén toimenpiteistd lintuinfluenssan torjumiseksi ja
direktiivin 92/40/ETY kumoamisesta 20 pdiviand joulukuuta 2005 anne-
tun neuvoston direktiivin 2005/94/EY (%) ja erityisesti sen 66 artiklan 2
kohdan

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Lintuinfluenssa on siipikarjan ja lintujen tarttuva virustauti, joka
aiheuttaa kuolleisuutta ja hiiriditd, jotka voivat nopeasti saavuttaa
epitsoottiset mittasuhteet ja aiheuttaa siten vakavan uhan eldinten
terveydelle sekd vdhentdd jyrkasti siipikarjankasvatuksen kannat-
tavuutta. Tietyissd olosuhteissa tauti voi aiheuttaa vaaran myos
ihmisten terveydelle. On olemassa vaara, ettd taudinaiheuttaja
levidd muille tiloille, luonnonvaraisiin lintuihin sekd yhdestd ja-
senvaltiosta toisiin jdsenvaltioihin ja kolmansiin maihin eldvien
lintujen tai niistd saatavien tuotteiden kansainvélisen kaupan vi-
litykselld.

(") EYVL L 395, 30.12.1989, s. 13. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2004/41/EY
(EUVL L 157, 30.4.2004, s. 33); oikaisu EUVL L 195, 2.6.2004, s. 12.

(®» EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2002/33/EY
(EYVL L 315, 19.11.2002, s. 14).

(®) EUVL L 146, 13.6.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna komission asetuksella (EY) N:o 590/2006 (EUVL L 104, 13.4.2006,
s. 8).

(*) EUVL L 10, 14.1.2006, s. 16.
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(2)  Kun korkeapatogeenisen lintuinfluenssa A -viruksen HS5-alatyyppi
on havaittu jdsenvaltion alueella siipikarjasta kerdtystd nédytteestd
ja kun odotettaessa neuraminidaasin (N) tyypin médrittelyd on
kliinisen kuvan ja epidemiologisten seikkojen perusteella syytd
epdilld korkeapatogeenisen influenssa A -viruksen H5N1-alatyy-
pin aiheuttamaa korkeapatogeenistd lintuinfluenssaa tai kun kor-
keapatogeenisen lintuinfluenssan kyseisen alatyypin esiintyminen
on vahvistettu, kyseessd olevan jésenvaltion olisi sovellettava tiet-
tyjd suojatoimenpiteitd taudin levidmisriskin minimoimiseksi.

(3)  Erittdin patogeenisen lintuinfluenssan esiintymiseen yhteison sii-
pikarjassa liittyvistd tietyistd suojatoimenpiteistd 22 pidivdand hel-
mikuuta 2006 tehdylld komission péatokselld 2006/135/EY (1)
hyvaksyttiin tillaisia suojatoimenpiteitd, joita on sovellettava yh-
teisdn toimenpiteistd avian-influenssan torjumiseksi 19 pédivénd
toukokuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/40/ETY (?)
puitteissa hyviksyttyjen toimenpiteiden liséksi ja jotka koskevat
etenkin tiettyjen lintujen ja sellaisten siipikarjasta ja muista lin-
nuista saatavien tuotteiden kuljetuksia, jotka ovat perdisin vyo-
hykkeeltd, jolla tautia esiintyy.

(4)  Direktiivissd 92/40/ETY sédédettyjd toimenpiteitd on tarkasteltu
perusteellisesti uudelleen ottaen huomioon tuore tieteellinen tieto
lintuinfluenssan riskeistd eldinten terveydelle ja kansanterveydel-
le, uusien laboratoriokokeiden ja rokotteiden kehittiminen seké
kokemukset viimeaikaisista taudinpurkauksista yhteisdsséd ja kol-
mansissa maissa. Uudelleentarkastelun perusteella direktiivi
92/40/ETY kumottiin ja korvattiin direktiivilld 2005/94/EY,
joka jésenvaltioiden on saatettava osaksi kansallista lainsdddantoa
1 péivadn heindkuuta 2007 mennessa.

(5)  Kun otettiin huomioon nykyinen lintuinfluenssatilanne yhteisdssa,
oli odotettaessa direktiivin 2005/94/EY saattamista osaksi kansal-
lista lainsddddntod tarpeen sddtdd siirtymitoimenpiteistd, joita on
sovellettava tiloilla, joilla epdilldén tai on vahvistettu korkeapato-
geenisten lintuinfluenssavirusten aiheuttamia lintuinfluenssan tau-
dinpurkauksia siipikarjassa tai muissa vankeudessa pidettdvissd
linnuissa.

(6)  Naiden komission péatoksessd 2006/416/EY (°) vahvistettujen
siirtymétoimenpiteiden myota jdsenvaltioilla pitdisi olla mahdolli-
suus hyviksyd taudin torjuntatoimenpiteitd oikeasuhtaisesti ja
joustavasti ottaen huomioon eri viruskantojen aiheuttamien ris-
kien eri tasot sekd toimenpiteiden maatalousalalle ja muille kysee-
seen tuleville aloille todenndkdisesti aiheuttamat sosiaaliset ja
taloudelliset vaikutukset ja varmistaen samalla, ettd kussakin yk-
sittdisessd tilanteessa toteutetaan siithen parhaiten soveltuvia toi-
menpiteita.

(") EUVL L 52, 23.2.2006, s. 41. Péatos sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna péatokselld 2006/384/EY (EUVL L 148, 2.6.20006, s. 53).

(®» EYVL L 167, 22.6.1992, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(®) Ks. tdmin virallisen lehden sivu 61.
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(M

®)

©

(10)

(1)

(12)

Koska eréddt jasenvaltiot ovat edenneet direktiivin 2005/94/EY
saattamisessa osaksi kansallista lainsddddntod, viittauksia siirty-
mitoimenpiteisiin olisi pidettidva viittauksina vastaavaan direktii-
vin 2005/94/EY kohtaan.

Kun kuitenkin otetaan huomioon korkeapatogeenisen lintuinflu-
enssan erityinen tautiriski ja epidemiologinen tilanne sekd vakavat
taloudelliset vaikutukset, joita taudilla voi olla etenkin sen esiin-
tyessd alueilla, joilla on paljon siipikarjan tuotantoa, olisi pidet-
tdvd voimassa tietyt pdédtoksen 2006/135/EY mukaisesti hyviksy-
tyt lisdtoimenpiteet. Néilld lisdtoimenpiteilld olisi pyrittdvd vah-
vistamaan paikallisia torjuntatoimenpiteitd, jakamaan kyseinen ja-
senvaltio alueisiin eristimdlld se maan alueen osa, jolla tautia
esiintyy, tautivapaasta osasta ja antamaan siipikarja-alalle ja kaup-
pakumppaneille varmuus kyseisen maan tautivapaasta osasta la-
hetettyjen tuotteiden turvallisuudesta.

Pédtoksessd 2006/135/EY sdddetyt toimenpiteet olisi saatettava
johdonmukaisiksi pdétoksessd 2006/416/EY vahvistettujen toi-
menpiteiden kanssa, ja siksi on selvyyden ja johdonmukaisuuden
vuoksi aiheellista kumota paédtos 2006/135/EY ja korvata se tilla
paitokselld, jossa sdilytetddn ainoastaan korkeapatogeenisen lin-
tuinfluenssan HS5N1-alatyyppid koskevaan tiettyyn tautitilantee-
seen sovellettavat ylimddrdiset torjuntatoimenpiteet.

Kun otetaan huomioon tautiriskissd esiintyvét erot korkeapatogee-
nisen lintuinfluenssan taudinpurkauksen yhteydessd, kyseisen ji-
senvaltion olisi tiiviissd yhteistydssd komission kanssa mééritel-
tdvéd suuren riskin alue ja vidhdisen riskin alue, jotka olisi erotet-
tava maan alueen tautivapaasta osasta.

Epidemiologisen tilanteen niin vaatiessa olisi toteutettava asian-
mukaiset toimenpiteet niiden alueiden suhteen, joilla on tai epdil-
ladn olevan korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkaus,
etenkin kuvaamalla ndmé alueet tdmidn pddtdksen liitteessd ja
pitdmdlld kuvaus tilanteen mukaan ajan tasalla direktiivin
90/425/ETY 10 artiklan 3 tai 4 kohdassa ja direktiivin
89/662/ETY 9 artiklan 3 tai 4 kohdassa sdddetyn menettelyn
mukaisesti.

Bioturvallisuustoimenpiteistd influenssavirus A:n alatyypin H5N1
aiheuttaman erittdin patogeenisen lintuinfluenssan tarttumisvaaran
vahentdmiseksi luonnonvaraisista linnuista siipikarjaan ja muihin
vankeudessa pidettdviin lintuihin sekd varhaisen havaitsemisen
jérjestelmaistd erityisen vaaralle alttiilla alueilla 19 pdivénéd loka-
kuuta 2005 tehdyssd komission pédtoksessd 2005/734/EY (') vah-
vistetut toimenpiteet olisi toteutettava alueilla, joilla tautia esiin-

tyy.

(") EUVL L 274, 20.10.2005, s. 105. Paitos sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna péatokselld 2005/855/EY (EUVL L 316, 2.12.2005, s. 21).
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(13)  Johdonmukaisuuden vuoksi tdssd padtoksesséd on aiheellista sovel-
taa tiettyjd mdadritelmid, jotka on vahvistettu direktiivissd
2005/94/EY, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison
sisdisessd siipikarjan ja siitosmunien kaupassa ja tuonnissa kol-
mansista maista 15 pdivdnd lokakuuta 1990 annetussa neuvoston
direktiivissa 90/539/ETY (1), eldinperdisid elintarvikkeita kos-
kevista erityisistd hygieniasddannoistd 29 pidivdnd huhtikuuta
2004 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 853/2004 (%) sekd asetuksessa (EY) N:o 998/2003.

(14)  Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten, siemennes-
teen, munasolujen ja alkioiden yhteison sisdisessd kaupassa ja
yhteis6on tuonnissa siltd osin, kuin niitd eivédt koske direktiivin
90/425/ETY liitteessd A olevassa I jaksossa mainittujen erityisten
yhteison sdddosten eldinten terveyttd koskevat vaatimukset,
13 pdivand heindkuuta 1992 annetussa neuvoston direktiivissa
92/65/ETY (%) sdddetddn virallisesti hyviksytyistd yhteisoistd, lai-
toksista ja keskuksista sekd mallitodistuksesta, jonka on oltava
eldinten tai niiden sukusolujen mukana, kun niitd siirretddn eri
jasenvaltioissa sijaitsevien hyvéksyttyjen yhteisdjen, laitosten tai
keskusten vililld. Kuljetusrajoituksia koskevasta poikkeuksesta
olisi sdddettdvd niiden lintujen osalta, joita kuljetetaan mainitun
direktiivin mukaisesti hyviksyttyihin yhteisdihin, laitoksiin ja
keskuksiin tai niistd pois.

(15)  Siitosmunien kuljettaminen suojavyShykkeiltd olisi sallittava tie-
tyin edellytyksin. Siitosmunien ldhettdminen muihin maihin olisi
sallittava erityisesti direktiivissd 2005/94/EY tarkoitettujen ehto-
jen mukaisesti. Téllaisissa tapauksissa direktiivin 90/539/ETY
mukaisesti annetuissa eldinten terveystodistuksissa olisi viitattava
tdhdn pdatokseen.

(16) Luonnonvaraisista riistalinnuista saadun lihan, jauhelihan, mekaa-
nisesti erotetun lihan, raakalihavalmisteiden ja lihavalmisteiden
lahettdminen suojavyohykkeiltd olisi sallittava tietyin edellytyksin
erityisesti siltd osin kuin kyse on niiden tiettyjen vaatimusten
noudattamisesta, jotka on vahvistettu asetuksessa (EY) N:o
853/2004 sekd ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuot-
teiden virallisen valvonnan jarjestdmistd koskevista erityissddn-
noistd 29 paivdnd huhtikuuta 2004 annetussa Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 854/2004 (%).

(17)  Thmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden tuotan-
toon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison alueelle tuomiseen liitty-
vistd eldinten terveyttd koskevista sddnnoistd 16 piivdand joulu-
kuuta 2002 annetussa neuvoston direktiivissd 2002/99/EY (°) vah-
vistetaan niiden kaisittelyjen luettelo, joilla rajoitusten piiriin kuu-
luvilta alueilta tuleva liha tehdddn turvalliseksi, sdddetddn

() EYVL L 303, 31.10.1990, s. 6. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

(®*) EUVL L 139, 30.4.2004, s. 206; oikaisu EUVL L 226, 25.6.2004, s. 22.
Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY)
N:o 2076/2005 (EUVL L 338, 22.12.2005, s. 83).

() EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 2004/68/EY (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 321) oi-
kaistu EUVL L 226, 25.6.2004, s. 128.

(¥ EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55; oikaisu EUVL L 226, 25.6.2004, s. 83.
Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) N:o 2076/2005.

(®) EYVL L 18, 23.1.2003, s. 11.
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mahdollisuudesta ottaa kdyttoon erityinen tunnistusmerkintd seké
vahvistetaan tunnistusmerkintd, joka vaaditaan sellaisen lihan
osalta, jota ei ole lupa saattaa markkinoille eldinten terveydestd
johtuvista syistd. On aiheellista sallia kyseisessé direktiivissd vah-
vistetulla terveysmerkilld merkityn lihan ldhettdiminen suojav-
yohykkeiltd sekd sellaisten lihavalmisteiden 1&hettdminen suojav-
yohykkeiltd, joille on suoritettu samassa direktiivissd tarkoitettu
késittely.

(18)  Asetuksessa (EY) N:o 2076/2005 sdddetddn siirtymétoimenpiteis-
td, joiden mukaan sallitaan kansallisen tunnistusmerkinnén kayt-
tdminen ihmisravinnoksi tarkoitetuissa eldinperdisissd tuotteissa,
joita saa saattaa ainoastaan sen jdsenvaltion markkinoille, jossa
ne on valmistettu.

(19)  Muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien
sivutuotteiden terveyssddnndistd 3 pdivénd lokakuuta 2002 anne-
tussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1774/2002 (") sallitaan eldinten terveyttd koskevien rajoitusten
kohteena olevilta yhteison alueilta perdisin olevien erilaisten eldi-
mistd saatavien sivutuotteiden markkinoille saattaminen, koska
ndiden tuotteiden katsotaan olevan turvallisia tuotantoa, kasittelya
ja kayttod koskevien erityisedellytysten vuoksi, joilla inaktivoi-
daan taudinaiheuttajat tehokkaasti tai ehkiistddn kosketukset tau-
dille alttiisiin eldimiin.

(20) Ottaen huomioon toimenpiteet, jotka ovat kdytossd takapihalla
pidettivissd siipikarjaparvessa Tanskassa ilmenneen korkeapato-
geenisen lintuinfluenssan  HS5N1-alatyypin  taudinpurkauksen
vuoksi, sekd alueiden A ja B muodostaminen pédtoksen
2006/135/EY 2 artiklan 4 kohdan b ja c¢ alakohdan mukaisesti,
ndmad alueet olisi edelleen lueteltava timén pédétoksen liitteessd, ja
liitteeseen olisi sisdllytettdvd muita alueita A ja B hanhiparvessa
Unkarissa dskettdin ilmenneen lintuinfluenssan H5-alatyypin tau-
dinpurkauksen vuoksi.

(21)  Sen vuoksi pididtds 2006/135/EY olisi kumottava ja korvattava
talld padtokselld.

(22) Téssd paatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvikeketjua ja
eldinten terveyttd kisittelevdn pysyvian komitean lausunnon mu-
kaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1.  Tissd padtoksessd sdddetddn tietyistd suojatoimenpiteistd sovellet-
tavaksi tapauksiin, joissa jonkin jdsenvaltion alueella (jaljempdnd ’ky-
seinen jdsenvaltio’) olevassa siipikarjassa esiintyy korkeapatogeenistd
lintuinfluenssaa, jonka aiheuttaja on korkeapatogeenisen influenssa A
-viruksen H5-alatyyppi, jonka epdillddn olevan (jaljempdnd ’epdilty tau-
dinpurkaus’) tai jonka on vahvistettu olevan (jdljempénd ’taudinpur-
kaus’) neuraminidaasin tyyppid N1, jotta estetdén lintuinfluenssan levid-
minen taudista vapaille alueille yhteisossa siipikarjan, muiden lintujen ja
niistd saatavien tuotteiden kuljetusten vélityksella.

(") EYVL L 273, 10.10.2002, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-

tettuna komission asetuksella (EY) N:o 208/2006 (EUVL L 36, 8.2.2006,
s. 25).
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2. Téssé padtoksesséd sdddettyjd toimenpiteitd on sovellettava rajoitta-
matta direktiivin 2005/94/EY mukaisia toimenpiteitd, joita on sovellet-
tava siipikarjassa esiintyvén erittdin patogeenisen lintuinfluenssan tau-
dinpurkauksen yhteydessa.

2 artikla

Maiaritelmat

Téassd padtoksessd sovelletaan direktiivin 2005/94/ETY maédritelmid. Li-
sdksi sovelletaan seuraavia maéritelmia:

a) ’siitosmunilla’ tarkoitetaan haudontaan tarkoitettuja siipikarjan, sel-
laisena kuin se on médritelty direktiivin 2005/94/EY 2 artiklan 4
kohdassa, munia;

b) ’luonnonvaraisilla riistalinnuilla’ tarkoitetaan riistaa sellaisena kuin
se on madritelty asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevan
1.5 kohdan toisessa luetelmakohdassa ja lintulajien osalta 1.7 koh-
dassa;

¢) ’muilla vankeudessa pidettdvilld linnuilla’ tarkoitetaan lintuja sellai-
sina kuin ne on maédritelty direktiivin 2005/94/EY 2 artiklan 6 koh-
dassa, mukaan luettuina:

1) lintulajeihin kuuluvat lemmikkieldimet sellaisina kuin ne on méa-
ritelty asetuksen (EY) N:o 998/2003 3 artiklan a alakohdassa,
sekd

i) linnut, jotka on tarkoitettu virallisesti hyvéksyttyihin yhteisoihin,
laitoksiin tai keskuksiin, sellaisina kuin ne on maédritelty direktii-
vin 92/65/ETY 2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa.

3 artikla

Alueet A ja B

1. Liitteessd olevassa A osassa lueteltu alue (“alue A”) luokitellaan
suuren riskin alueeksi, joka koostuu direktiivin 2005/94/EY 16 artiklan
mukaisesti vahvistetuista suoja- ja valvontavyohykkeist.

2. Liitteessd olevassa B osassa lueteltu alue (“alue B”) luokitellaan
vihéisen riskin alueeksi, johon voi kuulua direktiivin 2005/94/EY 16 ar-
tiklan mukaisesti vahvistettu muu rajoitusvydhyke kokonaan tai osittain
ja jolla on erotettava alue A kyseisen jdsenvaltion tautivapaasta osasta,
jos téllainen osa maédritetddn, tai naapurimaista.

4 artikla

Alueiden A ja B muodostaminen

1. Kyseisen jasenvaltion on vilittomésti sellaisen korkeapatogeenisen
lintuinfluenssan epdillyn tai vahvistetun taudinpurkauksen jilkeen, jonka
aiheuttaja on korkeapatogeenisen influenssa A -viruksen HS5-alatyyppi,
jonka epdillaén tai jonka on vahvistettu olevan neuraminidaasin tyyppid
N1, muodostettava:

a) alue A ottaen huomioon direktiivin 2005/94/EY 16 artiklassa vahvis-
tetut oikeudelliset vaatimukset;
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b) alue B ottaen huomioon lintuinfluenssaan liittyvdt maantieteelliset,
hallinnolliset, ekologiset ja epitsootologiset tekijét.

Kyseisen jdsenvaltion on ilmoitettava alueet A ja B komissiolle ja
muille jasenvaltioille sekd tarvittaessa yleisolle.

2. Komissio tarkastelee yhteistydssd kyseisen jasenvaltion kanssa ky-
seisen jdsenvaltion muodostamia alueita ja toteuttaa nditd alueita kos-
kevat asianmukaiset toimenpiteet direktiivin 89/662/ETY 9 artiklan 3 ja
4 kohdan ja direktiivin 90/425/ETY 10 artiklan 3 tai 4 kohdan mukai-
sesti.

3. Jos neuraminidaasin tyypin vahvistetaan olevan muu kuin NI,
kyseisen jdsenvaltion on kumottava toteuttamansa nditd alueita koskevat
toimenpiteet ja ilmoitettava asiasta komissiolle ja muille jdsenvaltioille.

Komissio toteuttaa yhteisty0ssd kyseisen jdsenvaltion kanssa asianmu-
kaiset toimenpiteet direktiivin 89/662/ETY 9 artiklan 3 tai 4 kohdan ja
direktiivin 90/425/ETY 10 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisesti.

4. Jos korkeapatogeenisen influenssa A -viruksen HS5Nl-alatyypin
esiintyminen siipikarjassa vahvistetaan, kyseisen jdsenvaltion on

a) ilmoitettava asiasta komissiolle ja muille jésenvaltioille

b) sovellettava 5 artiklassa sdddettyjd toimenpiteitd

i) suojavyohykkeen osalta vihintddn 21 pdivédn ja valvontavyohyk-
keen osalta vihintddn 30 pidivdn ajan sen péivén jilkeen, jolloin
alustava puhdistaminen ja desinfiointi tilalla, jolla taudin on vah-
vistettu puhjenneen, on saatettu pditdkseen direktiivin
2005/94/EY 11 artiklan 8 kohdan mukaisesti; ja

i) niin pitkd4n kuin on tarpeellista ottaen huomioon lintuinfluens-
saan liittyvdt maantieteelliset, hallinnolliset, ekologiset ja epit-
sootologiset tekijdt; tai

iii) liitteessd kyseisen jdsenvaltion osalta ilmoitettuun paivamaardan
saakka,

¢) tiedotettava komissiolle ja muille jdsenvaltioille alueita A ja B kos-
kevasta tilanteen kehittymisesta.

Komissio toteuttaa yhteistydssd kyseisen jdsenvaltion kanssa asianmu-
kaiset toimenpiteet direktiivin 89/662/ETY 9 artiklan 3 tai 4 kohdan ja
direktiivin 90/425/ETY 10 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisesti.
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5 artikla

Yleinen Kkielto

Siipikarjan, muiden vankeudessa pidettdvien lintujen, niiden siitos-
munien ja téllaisista linnuista saatavien tuotteiden kuljetukseen suoja-,
valvonta- ja laajennetuilla rajoitusvydhykkeilld sijaitsevien tilojen osalta
sovellettavien, direktiivissd 2005/94/EY vahvistettujen rajoitusten lisdksi
kyseisen jasenvaltion on varmistettava,

a) ettei eldvéd siipikarjaa ja muita vankeudessa pidettdvid lintuja, lu-
kuun ottamatta 2 artiklan c¢ alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitettuja
lintuja, eikd siipikarjan, muiden vankeudessa pidettdvien lintujen,
lukuun ottamatta 2 artiklan c¢ alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuja
lintuja, ja luonnonvaraisten riistalintujen siitosmunia ldhetetd alueelta
B kyseisen jdsenvaltion alueen muuhun osaan, jos sellainen on, tai
muihin jdsenvaltioihin taikka kolmansiin maihin;

b) ettei luonnonvaraisista riistalinnuista saatuja ihmisravinnoksi tarkoi-
tettuja tuotteita ldhetetd alueilta A ja B kyseisen jdsenvaltion alueen
muuhun osaan, jos sellainen on, tai muihin jdsenvaltioihin taikka
kolmansiin maihin;

c) ettei alueilla A ja B olevista lintulajeista kokonaan tai osittain saatuja
eldimistd saatavia sivutuotteita, joihin sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 1774/2002 sadnnoksid, kuljeteta alueiden A ja B vililla tai 13-
hetetd néiltd alueilta kyseisen jdsenvaltion alueen muuhun osaan, jos
sellainen on, tai muihin jdsenvaltioihin taikka kolmansiin maihin;

d) ettei siipikarjaa ja muita vankeudessa pidettivid lintuja koota alueella
B jérjestettdviin tapahtumiin kuten messuille, markkinoille tai nayt-
telyihin.

6 artikla

Elidvia siipikarjaa ja untuvikkoja koskevat poikkeukset

1. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan a alakohdassa sdddetdin, kyseinen
jésenvaltio voi sallia siipikarjan kuljettamisen suoraan alueella B sijait-
sevilta tiloilta toimivaltaisen viranomaisen nimedméén teurastamoon ky-
seisessd jdsenvaltiossa tai, toimivaltaisten viranomaisten vélisen sopi-
muksen perusteella, toisessa jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa si-
jaitsevaan nimettyyn teurastamoon.

2. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan a alakohdassa sdddetdin, kyseinen
jésenvaltio voi sallia siipikarjan kuljettamisen suoraan alueella B sijait-
sevilta tiloilta samassa jdsenvaltiossa sijaitseville virallisen valvonnan
piiriin kuuluville tiloille, joilla siipikarjaa on pidettdvd vidhintddn 21
pdivdn ajan.

3. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan a alakohdassa sdddetdédn, kyseinen
jésenvaltio voi sallia siipikarjan kuljettamisen suoraan alueella B sijait-
sevilta tiloilta toisessa jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa sijaitse-
valle nimetylle tilalle edellyttden, ettd

a) toimivaltaiset viranomaiset ovat antaneet tdhidn suostumuksensa;
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b) nimetylld tilalla ei pidetd muuta siipikarjaa;

¢) nimetty tila on virallisen valvonnan piirissé;

d) siipikarjaa pidetddn nimetylld tilalla vdhintddn 21 péivin ajan.

4.  Poiketen siitd, mitd 5 artiklan a alakohdassa sdddetddn, kyseinen
jésenvaltio voi sallia untuvikkojen kuljettamisen alueella B sijaitsevasta
hautomosta

a) virallisen valvonnan piirissd oleville tiloille, jotka sijaitsevat kysei-
sesséd jdsenvaltiossa ja mieluiten alueen A ulkopuolella;

b) mille tahansa tilalle, joka sijaitsee mieluiten alueen A ulkopuolella,
edellyttden, ettd untuvikot on haudottu 7 artiklan 1 kohdan b ala-
kohdan vaatimukset tdyttivistd munista;

¢) mille tahansa tilalle, joka sijaitsee mieluiten alueen A ulkopuolella,
edellyttden, ettd untuvikot on haudottu munista, jotka on keritty
kerdyspdivdnd alueiden A ja B ulkopuolella sijainneilta tiloilta ja
jotka on kuljetettu desinfioiduissa pakkauksissa.

5. Edelld olevassa 1, 2 ja 3 kohdassa sekd 4 kohdan b ja c¢ alakoh-
dassa tarkoitettujen, muihin jdsenvaltioihin toimitettavien siipikarja- ja
untuvikkoldhetysten mukana olevissa eldinlddkarintodistuksissa on ol-
tava seuraava maininta:

”Léhetys tdyttdd komission paitdksen 2006/415/EY mukaiset eldinlédi-
kinnilliset edellytykset.”

6. Edelld olevan 1, 2, 3 ja 4 kohdan nojalla tehtdvit kuljetukset on
suoritettava virallisen valvonnan alaisena. Ne voidaan sallia vasta sen
jélkeen, kun virkaeldinlddkari on todennut virallisesti, ettei alkuperétila
ole korkeapatogeenistd lintuinfluenssaa koskevan epdilyn kohteena.
Kéytettavit kuljetusajoneuvot on puhdistettava ja desinfioitava ennen
kayttod ja sen jélkeen.

7 artikla

Siitosmunia ja erikseen méiritellyistii taudinaiheuttajista vapaita
munia (SPF-munia) koskevat poikkeukset

1. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan a alakohdassa sdddetdin, kyseinen
jésenvaltio voi sallia sellaisten siitosmunien ldhetykset,

a) jotka on keritty tiloilta, jotka kerdyspdivdnd sijaitsivat alueella B,
kyseisesséd jasenvaltiossa sijaitsevaan nimettyyn hautomoon tai, toi-
mivaltaisten viranomaisten vélisen sopimuksen perusteella, toisessa
jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa sijaitsevaan nimettyyn hauto-
moon;

b) jotka on keritty tiloilta, jotka kerdyspdivdnd sijaitsivat alueella B ja
joilla olevan siipikarjan osalta on saatu negatiivinen tulos sellaisesta
lintuinfluenssan serologisesta tutkimuksesta, jolla voidaan osoittaa
viiden prosentin esiintyvyys vihintddn 95 prosentin luotettavuus-
tasolla, ja joilla jéljitettdvyys on varmistettu, mihin tahansa hauto-
moon.
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2. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan a alakohdassa sdddetddn, kyseisen
jésenvaltion on sallittava kerdyspdivdnd alueella A tai B sijainneilta
tiloilta kerdttyjen siitosmunien ja tieteellisiin, diagnostisiin tai farmase-
uttisiin tarkoituksiin kéytettdvien, erikseen maédritellyistd taudinaiheutta-
jista vapaiden munien (SPF-munien) ldhettdminen kyseisessd jdsenvalti-
ossa tai, toimivaltaisten viranomaisten vélisen sopimuksen perusteella,
toisessa jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa sijaitseviin nimettyihin
laboratorioihin, laitoksiin taikka lddkkeiden tai rokotteiden valmistajille.

3. Edelld olevan 1 kohdan a ja b alakohdassa ja 2 kohdassa tarkoi-
tettujen, muihin jdsenvaltioihin ldhetettdvien siitosmunaldhetysten mu-
kana olevissa eldinlddkérintodistuksissa on oltava seuraava maininta:

“Léhetys tdyttdd komission paidtoksen 2006/415/EY mukaiset eldinlda-
kinnélliset edellytykset.”

4. Edelld olevan 1 ja 2 kohdan nojalla sallitut kuljetukset on suori-
tettava virallisen valvonnan alaisena. Ne voidaan sallia vasta sen jil-
keen, kun virkaeldinldédkéri on todennut virallisesti, ettei alkuperitila ole
korkeapatogeenistd lintuinfluenssaa koskevan epdilyn kohteena. Kaytet-
tavét kuljetusajoneuvot on puhdistettava ja desinfioitava ennen kayttod
ja sen jilkeen.

8 artikla

Luonnonvaraisista riistalinnuista saatua lihaa, jauhelihaa ja
mekaanisesti erotettua lihaa seki téllaisesta lihasta valmistettuja
raakalihavalmisteita ja lihavalmisteita koskevat poikkeukset

1. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan b alakohdassa sdddetdén, kyseinen
jésenvaltio voi sallia alueelta A tai B perdisin olevista luonnonvaraisista
riistalinnuista saadun tuoreen lihan, jauhelihan, mekaanisesti erotetun
lihan ja raakalihavalmisteiden tai lihavalmisteiden ldhettimisen kansal-
lisille markkinoille, jos téllainen liha on merkitty

a) joko direktiivin 2002/99/EY liitteessad II tarkoitetun erityisen tunnis-
tusmerkinndn mukaisesti; tai

b) pédtoksen 2007/118/EY 2 artiklan mukaisesti.

2. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan b alakohdassa sdddetddn, kyseisen
jdsenvaltion on sallittava:

a) sellaisten lihavalmisteiden ldahettdiminen, jotka on valmistettu alueelta
A tai B periisin olevista luonnonvaraisista riistalinnuista saadusta
lihasta, jolle on tehty lintuinfluenssan takia direktiivin 2002/99/EY
liitteessd III olevan 1 kohdan a, b tai c rivilld vaadittu késittely;

b) sellaisen luonnonvaraisista riistalinnuista saadun tuoreen lihan ldhet-
tdminen, joka on perdisin alueiden A ja B ulkopuolelta ja tuotettu
alueella A tai B sijaitsevissa laitoksissa asetuksen (EY) N:o
853/2004 liitteessa III olevan IV jakson mukaisesti ja joka on tarkas-
tettu asetuksen (EY) N:o 854/2004 liitteessd I olevan IV jakson VIII
luvun mukaisesti;
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¢) sellaisen jauhelihan, raakalihavalmisteiden, mekaanisesti erotetun li-
han ja lihavalmisteiden ldhettdminen, jotka siséltdvit edelld b ala-
kohdassa tarkoitettua lihaa ja jotka on tuotettu alueella A tai B
sijaitsevissa laitoksissa asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III
olevan V ja VI jakson mukaisesti.

9 artikla

Eldimisti saatavia sivutuotteita koskeva poikkeus

1. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan c alakohdassa sdddetddn, kyseisen
jésenvaltion on sallittava:

a) sellaisten linnuista saatavien sivutuotteiden ldhettiminen alueelta A
tai B, jotka

1) tdyttavat edellytykset, joista sdddetddn asetuksen (EY) N:o
1774/2002 seuraavissa liitteissd tai niiden osissa:

— liite V;

— liitteessd VII olevan II luvun A kohta, III luvun B kohta, IV
luvun A kohta, VI luvun A ja B kohta, VII luvun A kohta,
VIII luvun A kohta, IX luvun A kohta ja X luvun A kohta;
ja

— liitteessd VIII olevan II luvun B kohta, III luvun II kohdan A
alakohta ja VII luvun A kohdan 1 alakohdan a alakohta; tai

i) kuljetetaan bioturvallisuustoimenpiteitd viruksen levidmisen es-
tdmiseksi toteuttaen nimettyihin, asetuksen (EY) N:o 1774/2002
12—15 artiklan, 17 artiklan tai 18 artiklan mukaisesti hyvéksyt-
tyihin laitoksiin sellaista lopullista havittdmistd, jatkokdsittelyd
tai kdyttod varten, jolla vdhintdén varmistetaan lintuinfluenssavi-
ruksen inaktivoiminen; tai

iii) kuljetetaan bioturvallisuustoimenpiteitd viruksen levidmisen es-
tdmiseksi toteuttaen kayttdjille tai kerdyskeskuksiin, jotka on hy-
viksytty ja rekisterdity asetuksen (EY) N:o 1774/2002 23 artiklan
2 kohdan mukaisesti, kdytettdvdksi eldinten ruokintaan sen jil-
keen, kun niille on tehty kyseisen asetuksen liitteessd IX olevan
5 kohdan a alakohdan ii ja iii alakohdan mukainen késittely, jolla
vihintddn varmistetaan lintuinfluenssaviruksen inaktivoiminen;

b) asetuksen (EY) N:o 1774/2002 liitteessd VIII olevan VIII luvun A
kohdan 1 alakohdan a alakohdan mukaisten, siipikarjasta tai tarha-
tuista riistalinnuista tuotettujen kisittelemattomien sulkien ja hoyhe-
nien sekd niiden osien ldhettdminen alueelta B;

¢) sellaisten siipikarjasta tai luonnonvaraisista riistalinnuista tuotettujen
sulkien ja hoyhenien ja niiden osien, jotka on Késitelty vesihdyrylld
tai muulla tavalla sen varmistamiseksi, ettd taudinaiheuttajia ei ole
jéljelld, 1dhettdminen alueelta A tai B.
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2. Kyseisen jdsenvaltion on varmistettava, ettd timén artiklan 1 koh-
dan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden mukana on asetuksen
(EY) N:o 1774/2002 liitteessé II olevan X luvun mukainen kaupallinen
asiakirja, jonka 6.1 kohdassa todetaan tdmédn artiklan 1 kohdan c ala-
kohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta, ettd kyseiset tuotteet on kési-
telty vesihdyrylld tai muulla tavalla, jolla varmistetaan, ettd taudinaihe-
uttajia ei ole jdljella.

Kyseistd kaupallista asiakirjaa ei kuitenkaan vaadita, kun kyse on kési-
tellyistd koristesulista ja koristehOyhenistd, matkustajien mukanaan tu-
omista, yksityiskdyttoon tarkoitetuista késitellyistd sulista ja hoyhenistd
taikka késiteltyjd sulkia ja hoyhenid sisdltdvistd tavaraeristd, jotka on
lahetetty yksityishenkil6ille muuhun kuin teolliseen tarkoitukseen.

10 artikla
Siirtoja koskevat ehdot

1. Jos tdmédn pddtdksen soveltamisalaan kuuluvien eldinten tai niistd
saatavien tuotteiden siirrot ovat sallittuja 6, 7, 8 ja 9 artiklan nojalla,
luvan on perustuttava toimivaltaisen viranomaisen suorittaman riskinar-
vioinnin myonteiseen tulokseen, ja kaikki tarvittavat bioturvallisuustoi-
menpiteet lintuinfluenssan levidmisen estdmiseksi on toteutettava.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ldhettdminen, siirto tai
kuljetus ovat sallittuja 7, 8 ja 9 artiklan nojalla ja perusteltujen ehtojen
tai rajoitusten vallitessa, niiden on oltava saatu, esikésitelty, kisitelty,
varastoitu ja kuljetettu vaarantamatta eldinten terveyttd koskevaa asemaa
sellaisten muiden tuotteiden osalta, jotka tdyttdvdt kaikki kauppaan,
markkinoille saattamiseen ja kolmansiin maihin vientiin liittyvét eldinten
terveyttd koskevat vaatimukset.

11 artikla
Noudattaminen ja tiedottaminen
Kaikkien jasenvaltioiden on viipymétta toteutettava ja julkaistava tdméan

paitdksen noudattamiseksi tarvittavat toimenpiteet. Niiden on ilmoitet-
tava tistd komissiolle viipymaétta.

Kyseisen jdsenvaltion on sovellettava nditd toimenpiteitd mahdollisim-
man pian sen jilkeen, kun se epdilee perustellusti korkeapatogeenisen
lintuinfluenssaviruksen H5N1-alatyypin esiintymisté siipikarjassa.

Kyseisen jdsenvaltion on saddnnoéllisesti toimitettava komissiolle ja
muille jdsenvaltioille tarpeelliset tiedot taudin epidemiologiasta ja tarvit-
taessa lisdksi toteutetuista torjunta- ja valvontatoimenpiteistd ja tiedotus-
kampanjoista.

12 artikla

Voimassaolo

Tatd paatostd sovelletaan »>M31 31 péivddn joulukuuta 2017 <.
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13 artikla

Kumoaminen

Kumotaan pditds 2006/135/EY.

14 artikla

Osoitus

Tamé padtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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YM30
LITE

A OSA

Edelld olevan 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti muodostettu alue A:

Alue A Pdivamaéré, johon asti
5 artiklassa sdddetyt
Maan ISO-koodi Jdsenvaltio ﬁonmenplteet 'ovat
Koodi Nimi V;lrﬁ:iassab4 ianklllzn 4
e bR el mi ohdan alakohaan
(fos kytdssd) iii alakohdan mukaisesti
BG Bulgaria Alue kattaa: 5. maaliskuuta 2015
Suojavydhyke:
52279 Konstantinovo
Valvontavyohyke:
07079 Burgasin kaupungista
seuraavat osat:
— Meden rudnik
— Gorno ezerovo
— Varli bryag
21141 Dimchevo
80916 Cherni vrah
57337 Polski izvor
43623 Livada
23604 Drachevo
20273 Debelt
58400 Prisad
B OSA
Edelld olevan 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti muodostettu alue B:
Alue B Pdivamaéré, johon asti
5 artiklassa sdddetyt
Maan ISO-koodi Jdsenvaltio F01menp1teet 'ovat
Koodi o voimassa 4 artiklan 4
(jos kiytossd) Nimi kohdan b alakohdan
iii alakohdan mukaisesti
BG Bulgaria Alue kattaa: 5. maaliskuuta 2015
BGS04 Burgasin kunta
BGS08 Kamenon kunta
BGS21 Sozopolin kunta
Sredetsin ~ kunnasta
seuraavat alueet:
63055 — Rosenovo
17974 — Sredec
24712 — Djulevo
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YM30

Alue B Paivamaird, johon asti
5 artiklassa sdddetyt
Maan ISO-koodi Jdsenvaltio tf)lmenplteet onat
Koodi o voimassa 4 artiklan 4
(jos kiytdssd) Nimi kohdan b alakohdan
iii alakohdan mukaisesti
70322 — Suhodol
30168 — Zagortsi
65560 — Svetlina
03455 — Belila
59015 — Panchevo
Pomorien  kunnasta
seuraavat alueet:
57491 — Pomorie
35691 — Kamenar
00271 — Aheloi
35033 — Kableshkovo

44425

— Laka




